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SVARBI SU SAUGA SUSIJUSI
INFORMACIJA 1

BENDRIEJI ELEKTRINIŲ ĮRANKIŲ SAUGOS ĮSPĖJIMAIBENDRIEJI ELEKTRINIŲ ĮRANKIŲ SAUGOS ĮSPĖJIMAI

Nesilaikant šių instrukcijų gali būti pažeistas gaminys, ki-
tos medžiagos arba aplinkinė zona.

DARBO VIETOS SAUGADARBO VIETOS SAUGA
• �Palaikykite darbo vietą švarią ir gerai apšviestą. Netvarka ar nepakankamas apšvietimas darbo vietoje gali 

sukelti nelaimingus atsitikimus.
• �Nenaudokite elektrinių įrankių sprogioje aplinkoje, pavyzdžiui, esant degiems skysčiams, dujoms ar dul-

kėms. Elektriniai įrankiai sukelia kibirkštis, kurios gali uždegti dulkes ar garus.
• �Laikykite vaikus ir pašalinius asmenis atokiau naudojant elektrinį įrankį. Dėmesio nukreipimas gali sukelti 

įrankio kontrolės praradimą.
ELEKTRINĖ SAUGAELEKTRINĖ SAUGA
• �Venkite kūno kontakto su įžemintais paviršiais, tokiais kaip vamzdžiai, radiatoriai, viryklės ir šaldytuvai. 

Kontaktas su įžemintais paviršiais padidina elektros smūgio riziką.
• �Nelaikykite elektrinių įrankių lietuje ar drėgmėje. Vandeniui patekus į elektrinį įrankį padidėja elektros 

smūgio rizika.

ĮSPĖJIMAS!

ĮVADAS

Dėkojame, kad pasirinkote Könner & Söhnen® gaminius. Šioje instrukcijoje pateikiamas trumpas sau-
gos, paruošimo ir naudojimo aprašymas. Daugiau informacijos rasite oficialaus importuotojo interneto 
svetainės palaikymo skiltyje: konner-sohnen.com/pages/instructions
Taip pat galite apsilankyti palaikymo skiltyje ir atsisiųsti instrukciją nuskenavę QR kodą arba oficialaus 
Könner & Söhnen® importuotojo svetainėje www.konner-sohnen.lt

Prašome atidžiai perskaityti šią naudojimosi instrukcijąPrašome atidžiai perskaityti šią naudojimosi instrukciją
prieš naudojimą!prieš naudojimą!

Könner & Söhnen® gaminių gamintojas pasilieka teisę atlikti pakeitimus, kurie gali nebūti atspindėti 
šioje instrukcijoje, būtent:
– Gamintojas pasilieka teisę keisti gaminio dizainą, komplektaciją ir konstrukciją.
– Šioje instrukcijoje pateikti vaizdai ir brėžiniai yra tik informacinio pobūdžio ir gali skirtis nuo faktinių 
gaminio komponentų bei užrašų.
Kontaktinę informaciją, kuria galite naudotis iškilus problemoms, rasite šios instrukcijos pabaigoje. Visa 
šioje instrukcijoje pateikta informacija, kiek mums žinoma ir kiek galime pagrįstai teigti, yra teisinga jos 
publikavimo dieną. Aktualų serviso centrų sąrašą rasite oficialaus importuotojo interneto svetainėje 
www.konner-sohnen.lt

Šiuo simboliu pažymėtų rekomendacijų nesilaikymas gali 
sukelti rimtų sužalojimų arba operatoriaus ar trečiųjų as-
menų mirtį.

Naudinga informacija naudojant įrenginį.

DĖMESIO – PAVOJUS!

SVARBU!

konner-sohnen.com   |   1



ASMENINĖ SAUGAASMENINĖ SAUGA
• �Būkite budrūs, stebėkite, ką darote, ir naudokitės sveiku protu dirbdami su elektriniu įrankiu. Nenaudo-

kite elektrinio įrankio, jei esate pavargę arba veikiami narkotikų, alkoholio ar vaistų. Akimirksnis neatsar-
gumo naudojant elektrinius įrankius gali sukelti rimtus sužalojimus.

• �Naudokite asmenines apsaugos priemones. Visada dėvėkite akių apsaugą. Apsaugos priemonės, tokios 
kaip dulkių kaukė, neslystanti apsauginė avalynė, šalmas ar klausos apsauga, naudojamos tinkamomis 
sąlygomis, sumažina sužalojimo riziką.

• �Venkite atsitiktinio paleidimo. Prieš prijungdami įrankį prie maitinimo šaltinio ir (arba) akumuliatoriaus, 
paimdami ar transportuodami įrankį įsitikinkite, kad jungiklis yra išjungtoje padėtyje. Elektrinių įrankių 
transportavimas laikant pirštą ant jungiklio arba jų prijungimas, kai jungiklis yra įjungtoje padėtyje, padi-
dina nelaimingo atsitikimo riziką.

• �Prieš įjungdami elektrinį įrankį pašalinkite bet kokį reguliavimo raktą ar veržliaraktį. Raktas, pritvirtintas 
prie besisukančios įrankio dalies, gali sukelti sužalojimus.

• �Nepersilenkite. Visada išlaikykite stabilią ir subalansuotą padėtį. Tai leidžia geriau kontroliuoti elektrinį 
įrankį netikėtose situacijose.

• �Dėvėkite tinkamą aprangą. Nedėvėkite laisvų drabužių ar papuošalų. Laikykite plaukus, drabužius ir pirš-
tines atokiau nuo judančių dalių. Laisvi drabužiai, papuošalai ar ilgi plaukai gali būti įtraukti į judančias 
dalis.

ELEKTRINIO ĮRANKIO NAUDOJIMAS IR PRIEŽIŪRAELEKTRINIO ĮRANKIO NAUDOJIMAS IR PRIEŽIŪRA
• �Neperkraukite elektrinio įrankio. Naudokite tinkamą įrankį savo darbui. Tinkamai parinktas įrankis dirbs 

efektyviau ir saugiau pagal numatytas ribas.
• �Nenaudokite elektrinio įrankio, jei jungiklis neleidžia jo įjungti ar išjungti. Bet kuris elektrinis įrankis, kurio 

negalima valdyti jungikliu, yra pavojingas ir turi būti suremontuotas.
• �Prieš atlikdami reguliavimą, keisdami priedus ar sandėliuodami elektrinį įrankį atjunkite kištuką nuo 

maitinimo šaltinio ir (arba) išimkite akumuliatorių. Tokios prevencinės saugos priemonės sumažina at-
sitiktinio paleidimo riziką.

• �Laikykite elektrinius įrankius vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jais naudotis asmenims, kurie 
nėra susipažinę su įrankiu ar šiomis instrukcijomis. Elektriniai įrankiai yra pavojingi neapmokytų naudo-
tojų rankose.

• �Prižiūrėkite elektrinius įrankius. Patikrinkite judančių dalių išlygiavimą ar užsikirtimą, dalių lūžimą ir bet 
kokias kitas sąlygas, kurios gali turėti įtakos įrankio veikimui. Jei įrankis pažeistas, prieš naudojimą jį sure-
montuokite. Daugelis nelaimingų atsitikimų įvyksta dėl netinkamos įrankių priežiūros.

• �Laikykite pjovimo įrankius švarius ir gerai pagaląstus. Tinkamai prižiūrimi pjovimo įrankiai su aštriais kraš-
tais rečiau užstringa ir yra lengviau valdomi.

• �Naudokite elektrinį įrankį, priedus ir antgalius pagal šias instrukcijas, atsižvelgdami į darbo sąlygas ir 
atliekamą užduotį. Įrankio naudojimas kitoms operacijoms nei numatyta gali sukelti pavojingą situaciją.

• �Laikykite rankenas ir laikymo paviršius sausus, švarius ir be alyvos ar riebalų. Slidžios rankenos apsunkina 
saugų įrankio valdymą netikėtose situacijose.

AKUMULIATORINIŲ ĮRANKIŲ NAUDOJIMAS IR PRIEŽIŪRAAKUMULIATORINIŲ ĮRANKIŲ NAUDOJIMAS IR PRIEŽIŪRA
• �Įkraukite tik naudodami gamintojo nurodytą įkroviklį. Įkroviklis, tinkamas vienam akumuliatoriaus tipui, 

gali sukelti gaisro pavojų, jei naudojamas su kitu akumuliatoriumi.
• �Naudokite elektrinius įrankius tik su specialiai jiems skirtais akumuliatoriais. Naudojant kitus akumuliato-

rius gali kilti sužalojimo ar gaisro pavojus.
• �Kai akumuliatorius nenaudojamas, laikykite jį atokiau nuo metalinių daiktų, tokių kaip segtukai, monetos, 

raktai, vinys, varžtai ar kiti smulkūs metaliniai objektai, kurie gali sujungti gnybtus. Akumuliatoriaus gnybtų 
trumpasis jungimas gali sukelti nudegimus arba gaisrą.

• �Nenaudokite pažeistų ar modifikuotų akumuliatorių ar įrankių. Pažeisti ar pakeisti akumuliatoriai gali 
veikti nenuspėjamai ir sukelti gaisrą, sprogimą ar sužalojimus.

• �Laikykitės visų įkrovimo instrukcijų ir nekraukite akumuliatoriaus ar įrankio esant temperatūrai už nurody-
to intervalo ribų. Netinkamas įkrovimas arba įkrovimas netinkamoje temperatūroje gali pažeisti akumu-
liatorių ir padidinti gaisro riziką.
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APTARNAVIMASAPTARNAVIMAS
• �Elektrinį įrankį turi remontuoti tik kvalifikuotas specialistas, naudodamas tik identiškas atsargines dalis. 

Tai užtikrina elektrinio įrankio saugumą.
• �Niekada neremontuokite pažeistų akumuliatorių. Akumuliatorių priežiūrą turi atlikti tik gamintojas arba 

įgalioti aptarnavimo paslaugų teikėjai.

SAUGOS INSTRUKCIJOS GRANDININIAMS PJŪKLAMS 2
Nenaudokite grandininio pjūklo, kol jis nėra visiškai su-
rinktas ir įrengtas pagal instrukcijas.

Laikykite rankas atokiau nuo pjovimo juostos. Kontaktas 
su pjovimo juosta gali sukelti rimtus sužalojimus.

• �Belaidis grandininis pjūklas skirtas tik medienai pjauti ir neturi būti naudojamas kitoms medžiagoms, 
tokioms kaip mūras, plastikas ar maisto produktai. Naudojimas kitais tikslais nei medienos pjovimas ne-
rekomenduojamas ir prieštarauja numatytam naudojimui.

• �Įsitikinkite, kad pjovimo zona yra be kliūčių. Neleiskite, kad pjovimo juostos galas darbo metu paliestų 
kamieną, šaką, tvorą ar kitą kliūtį.

• �Neimkite atvirų pjovimo ašmenų ar kraštų transportuodami ar laikydami gaminį.
• �Pjaukite tik tada, kai yra pakankamas matomumas ir apšvietimas.
• �Siekiant išvengti elektros smūgio pavojaus, nenaudokite įrankio arčiau nei 15 metrų nuo oro elektros 

linijų.
• �Prieš paleisdami variklį įsitikinkite, kad grandinė neliečia jokio objekto.
• Sustabdykite variklį ir įsitikinkite, kad pjovimo įrankis visiškai sustojo prieš padėdami prietaisą ant žemės.
• �Laikykitės grandininio pjūklo grandinės galandimo ir priežiūros instrukcijų.
• �Nenaudokite grandininio pjūklo viena ranka. Naudojimas viena ranka gali sukelti rimtus sužalojimus ope-

ratoriui, padėjėjams ar aplinkiniams žmonėms. Šis grandininis pjūklas skirtas naudoti abiem rankomis.
• �Būkite itin atsargūs pjaudami mažus krūmus ir jaunus ūglius, nes plona medžiaga gali būti pagauta gran-

dinės ir mestis į jus arba priversti prarasti pusiausvyrą.
• �Pjaunant įtemptą šaką būkite pasirengę atšokimui, kad išvengtumėte smūgio.
• �Siekiant išvengti atsitiktinio paleidimo, niekada neneškite prijungto gaminio laikydami pirštą ant jungiklio.
• �Kruopščiai prižiūrėkite gaminį. Laikykite grandinę aštrią ir švarią, kad užtikrintumėte geresnį darbą ir su-

mažintumėte sužalojimo riziką. Laikykitės tepimo ir priedų keitimo instrukcijų. Laikykite rankenas sausas, 
švarias ir be alyvos ar riebalų.

• �Išimkite akumuliatorių, kai prietaisas nenaudojamas, prieš atliekant bet kokią priežiūrą ir keičiant priedus.
• �Bet kokius darbus su gaminiu turi atlikti tik kvalifikuotas personalas. Bet koks remontas ar priežiūra, atlie-

kama nekvalifikuotų asmenų, gali sukelti naudotojo sužalojimus arba gaminio pažeidimą.

ĮSPĖJIMAS!

DĖMESIO – PAVOJUS!

ATŠOKIMO PRIEŽASTYS IR JO
PREVENCIJA OPERATORIUI 3

Dėmesio atšokimui! Darbo metu būkite budrūs dėl įrankio 
atšokimo. Yra sužalojimo rizika. Atšokimo galima išvengti 
dirbant atsargiai ir naudojant tinkamą pjovimo techniką.

DĖMESIO – PAVOJUS!

• �Atšokimas gali įvykti, kai pjovimo juostos galas paliečia objektą arba kai mediena susispaudžia ir prispau-
džia grandinę pjūvyje (žr. 1 pav./B).

• �Kontaktas su pjovimo juostos galu kai kuriais atvejais gali sukelti staigią atgalinę reakciją, kuri išmeta 
pjovimo juostą aukštyn ir atgal operatoriaus kryptimi (žr. 1 pav./A).

• �Grandinės užstrigimas viršutinėje pjovimo juostos dalyje gali greitai pastumti ją operatoriaus link.
konner-sohnen.com   |   3



1 pav.
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PAPILDOMOS SAUGOS INSTRUKCIJOS 4
• �Atidžiai laikykitės šioje instrukcijoje pateiktų priežiūros, patikrinimo ir aptarnavimo instrukcijų. Apsauginiai 

įtaisai ir pažeistos dalys turi būti suremontuotos arba pakeistos, jei šioje instrukcijoje nenurodyta kitaip.
• Nuo medžio turi būti pašalinti nešvarumai, akmenys, atsilupusi žievė, vinys, kabės ir vielos.

Perskaitykite visus saugos įspėjimus ir visas instrukcijas. Nesilaikant įspėjimų ir instrukcijų 
gali įvykti elektros smūgis, gaisras ir (arba) rimti sužalojimai.

 
 

Naudokite asmenines apsaugos priemones. Dėvėkite bent apsauginius akinius arba, 
pageidautina, veido apsaugą, klausos apsaugą, apsauginį šalmą, apsauginius nuo pjūvio 
darbo drabužius ir apsauginę avalynę su neslystančiais padais.

Nuolatinė srovė – srovės tipas arba charakteristika.

Nenaudokite įrenginio lietuje ir nepalikite jo lauke lyjant.

Nepjaukite pjovimo juostos galu.

SIMBOLIAI 5

• �Bet kuri iš šių reakcijų gali sukelti grandininio 
pjūklo kontrolės praradimą, o tai gali sukelti 
rimtus sužalojimus. Nepasikliaukite vien tik 
integruotais saugos įtaisais. Kaip naudotojas 
turite imtis kelių priemonių, kad pjovimo dar-
bai būtų atliekami be nelaimingų atsitikimų 
ir sužalojimų.

Atšokimas yra netinkamo įrankio naudojimo ir 
(arba) netinkamų darbo procedūrų ar sąlygų rezultatas ir gali būti išvengtas laikantis toliau pateiktų atsar-
gumo priemonių:
• �Tvirtai laikykite įrankį, nykščiais ir pirštais apgaubdami grandininio pjūklo rankenas, abiem rankomis lai-

kydami įrankį ir išdėstydami kūną bei rankas taip, kad galėtumėte atsispirti atšokimo jėgoms. Atšokimo 
jėgas operatorius gali kontroliuoti, jei laikomasi tinkamų atsargumo priemonių. Nepaleiskite grandininio 
pjūklo.

• �Nepersilenkite ir nepjaukite aukščiau pečių lygio. Tai padeda išvengti atsitiktinio kontakto su pjovimo 
juostos galu ir leidžia geriau kontroliuoti grandininį pjūklą netikėtose situacijose.

• �Naudokite tik gamintojo nurodytas atsargines pjovimo juostas ir grandines. Netinkamos pjovimo juostos 
ar grandinės gali sukelti grandinės nutrūkimą ir (arba) atšokimą.

• Laikykitės gamintojo nurodymų dėl grandinės galandimo ir priežiūros. Sumažinus gylio ribotuvo aukštį 
gali padidėti atšokimas.
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Darbo metu laikykite grandininį pjūklą abiem rankomis. Naudojimas viena ranka yra labai 
pavojingas.

Dėmesio: atšokimas!

Šis elektrinis įrankis atitinka taikomas Europos direktyvas.

Elektriniai prietaisai negali būti šalinami kartu su buitinėmis atliekomis.

PAGRINDINĖ BENDRA APŽVALGA 6
1. Apsauginis deflektorius
2. Grandinės įtempimo rankenėlė
3. Žvaigždutės dangtelis
4. Saugos jungiklis
5. Rankena
6. Akumuliatorius
7. �Akumuliatoriaus atleidimo  

mygtukas
8. Rankos apsauga
9. Jungiklis
10. �Kreipiamosios juostos tvirtinimo 

rankenėlė
11. Kreipiamoji juosta
12. Pjūklo grandinė

PAKUOTĖS TURINIO SĄRAŠASPAKUOTĖS TURINIO SĄRAŠAS
• 20 V ličio akumuliatorius (modeliui KS MCS20V-8 Case)
• 20 V ličio akumuliatoriaus įkroviklis (modeliui KS MCS20V-8 Case)
• 8” (20 cm) kreipiamoji juosta – modeliui KS MCS20V-8 – 1 vnt., modeliui KS MCS20V-8 Case – 2 vnt.
• Pjūklo grandinė – modeliui KS MCS20V-8 – 1 vnt., modeliui KS MCS20V-8 Case – 2 vnt.
• Grandinės apsauga
• Tuščias alyvos buteliukas
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22 33

44

55

66
77
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99
88
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Gamintojas pasilieka teisę atlikti konstrukcijos, kompo-
nentų ir techninių specifikacijų pakeitimus ir (arba) pa-
tobulinimus be išankstinio įspėjimo ir be jokių įsipareigo-
jimų. Šioje instrukcijoje pateikti vaizdai yra scheminiai ir 
gali tiksliai neatitikti originalaus produkto.

SVARBU!
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SPECIFIKACIJOS 4
Modelis KS MCS20V-8 KS MCS20V-8 Case
Nominali įtampa DC 20V DC 20V

Baterija ir įkroviklis – +

Maksimalus pjovimo ilgis 90 mm 90 mm

Grandinės ilgis 8” (20 cm) 8” (20 cm)

Variklio tipas Bešepetėlinis variklis Bešepetėlinis variklis

Grandinės greitis 8 m/s 8 m/s

Grandinės įtempimas be įrankių + +

Grandinės tepimo sistema + +
Bendri matmenys (I × P × A) 465×125×170 mm 465×125×170 mm

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS 9
AKUMULIATORIAUS ĮDĖJIMAS	AKUMULIATORIAUS ĮDĖJIMAS	
(2 PAV.)(2 PAV.)
• �Laikykite akumuliatorių visiškai 

įkrautą. 
• Nelaikykite akumuliatoriaus 
įrankyje.

AKUMULIATORIAUS IŠĖMIMASAKUMULIATORIAUS IŠĖMIMAS
Paspauskite akumuliatoriaus at-
leidimo mygtuką, pastumkite ją atgal, tada patraukite arba pakelkite akumuliatorių, kad ją išimtumėte iš 
įrankio.

KREIPIAMOSIOS JUOSTOS IR GRANDINĖS
TEPALO ĮPYLIMAS IR PATIKRINIMAS 8

GRANDINĖS TEPIMASGRANDINĖS TEPIMAS
Alyvos buteliukas sukurtas patogiam transportavimui. Jį galima pripildyti kreipiamosios juostos ir grandinės 
alyvos, kad darbo vietoje būtų galima sutepti grandinę. Reguliari grandinės priežiūra prailgina jos tarna-
vimo laiką ir pagerina pjovimo našumą. Užlašinkite kelis lašus alyvos ant grandinės varančiųjų narelių ir į 
kreipiamosios juostos griovelį.
Naudingi patarimai:Naudingi patarimai:
Bet kuri universali kreipiamosios juostos ir grandinės alyva tinka belaidžių grandininių pjūklų tepimui.

Nenaudokite nešvarios, naudotos ar užterštos alyvos. Tai 
gali pažeisti kreipiamąją juostą arba grandinę.

AUTOMATINĖS SISTEMOS PATIKRINIMASAUTOMATINĖS SISTEMOS PATIKRINIMAS
Prieš pradėdami darbą patikrinkite automatinį grandinės tepimą ir alyvos lygį. Įjunkite grandininį pjūklą ir 
laikykite jį virš žemės. Įsitikinkite, kad pjūklas neliečia žemės. Saugumo sumetimais rekomenduojama išlai-
kyti bent 20 cm atstumą. Jei pastebite alyvos pėdsakus, tepimo sistema veikia tinkamai. Jei alyvos pėdsakų 
nematyti, išvalykite alyvos kanalus arba kreipkitės į mūsų aptarnavimo centrą.
GRANDINĖS TEPALAIGRANDINĖS TEPALAI
Tarnavimo laikas labai priklauso nuo naudojamo tepalo kokybės. Naudotos alyvos naudoti negalima. 
Grandininio pjūklo pjovimo daliai tepti būtina naudoti tik specialią lipnią pjūklo grandinių alyvą. Lipnioji 
alyva geriau prilimpa prie metalo ir tepa ne tik viršutinę kreipiamosios juostos dalį, bet ir apatinę.

ĮSPĖJIMAS!

2 pav.
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AKUMULIATORIAUS ĮDĖJIMASAKUMULIATORIAUS ĮDĖJIMAS
Norėdami įdėti akumuliatorių į grandininį pjūklą, sulygiuokite akumuliatoriaus bėgelius su rankenos bėge-
liais ir įstumkite jį. Norėdami prijungti, pastumkite jį iki galo į priekį, kol užraktas užsifiksuos.
Laikykitės šių instrukcijų, kad išvengtumėte sužalojimų ir sumažintumėte elektros smūgio ar gaisro riziką:
• Nedelsdami pakeiskite akumuliatorių arba įkroviklį, jei akumuliatoriaus korpusas arba įkroviklio laidas 
yra pažeisti. 
• �Prieš tikrindami, reguliuodami ar atlikdami bet kurios pjūklo dalies priežiūrą įsitikinkite, kad akumulia-

torius išimtas.

KREIPIAMOSIOS JUOSTOS IR GRANDINĖS MONTAVIMASKREIPIAMOSIOS JUOSTOS IR GRANDINĖS MONTAVIMAS
Prieš montuodami kreipiamąją juostą su grandine patikrinkite dantų kryptį. Pjovimo kryptis nurodyta rody-
kle ant korpuso. Gali reikėti apversti grandinę, kad būtų pasiekta teisinga kryptis. Laikykite juostą vertikaliai, 
viršutiniu galu nukreiptu į viršų, ir montuokite grandinę pradėdami nuo juostos galo.
1. Atlaisvinkite grandinės dangtelį sukdami rankeną prieš laikrodžio rodyklę (3 pav.).
2. Nuimkite grandinės dangtelį (4 pav.).
3. Įstatykite varančiuosius narelius į juostos griovelį (5 pav.).
4. Nukreipkite pjovimo dantis grandinės sukimosi kryptimi (5 pav.).
5. Sumontuokite grandinę įsitikindami, kad kilpa lieka už juostos.
6. Laikykite grandinę ir juostą.
7. Uždėkite grandinės kilpą ant varančiosios žvaigždutės (6 pav.).
8. Sumontuokite grandinės dangtelį.
9. Įtempkite grandinę. Žr. įtempimo reguliavimo skyrių (7 pav.).
10. Pasiekę tinkamą įtempimą, priveržkite dangtelio rankeną (8 pav.).

Nauja grandinė pirmųjų naudojimų metu išsitempia. Daž-
nai tikrinkite ir reguliuokite įtempimą, nes laisva grandinė 
gali nušokti nuo juostos ir sukelti greitą gran- dinės bei 
juostos nusidėvėjimą.

Po montavimo įsitikinkite, kad grandinė teisingai uždėta 
ant žvaigždutės.

PASTABA

PASTABA

3 pav.

6 pav. 7 pav.

5 pav.4 pav.

7 pav.
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GRANDININIO PJŪKLO PALEIDIMAS / SUSTABDYMAS 10
Atkreipkite dėmesį į atšokimą ir venkite bet kokio kon- 
takto su kreipiamosios juostos galu.

Grandinė yra labai aštri. Priežiūros metu visada mūvėkite 
apsaugines pirštines.

PALEIDIMAS:PALEIDIMAS:
1. Paspauskite saugos jungiklį (4)..
2. Paspauskite jungiklį (9).
3. Laikykite nuspaustą saugos jungiklį tuo pačiu metu spausdami	
jungiklį (9).
4. Atleiskite saugos jungiklį.
SUSTABDYMAS:SUSTABDYMAS: atleiskite gaiduką, kad sustabdytumėte įrenginį.

ĮSPĖJIMAS!

ĮSPĖJIMAS!

44

99

GRANDININIO PJŪKLO NAUDOJIMASGRANDININIO PJŪKLO NAUDOJIMAS

Naudodami grandininį pjūklą laikykite jį abiem rankomis. 
Viena ranka laikykite valdymo rankeną, o kita ją prilai-
kykite.

Laikykite kūną kairėje grandinės judėjimo linijos pusėje. Niekada nestovėkite virš pjūklo ar grandinės ir 
nesilenkite virš pjovimo linijos. Naudokite neslystančias pirštines, kad užtikrintumėte geresnį sukibimą ir 
optimalią apsaugą.
1. Įdėkite akumuliatorių. 
2. Tvirtai laikykite abi rankenas, kūną laikydami už grandinės linijos ribų.
3. Paspauskite blokavimo mygtuką ir nuspauskite gaiduką.
4. Palaukite, kol grandininis pjūklas pasieks maksimalų greitį, prieš paliesdami ruošinį.
5. �Norėdami sustabdyti, atleiskite gaiduką ir laikykite pjūklą nejudamai, kol grandinė visiškai sustos.

ĮSPĖJIMAS!

PRIEŽIŪRA IR LAIKYMAS 11
• �Remonto darbai, kurie čia nenurodyti, turi būti atliekami aptarnavimo centre. Siekiant užtikrinti saugų 

naudojimą, turi būti naudojamos tik originalios atsarginės dalys.
• �Prieš atliekant bet kokius darbus (priežiūrą, priedų keitimą ir pan.), taip pat transportuojant ar sandėliuo-

jant, akumuliatorius turi būti išimtas. Yra sužalojimo pavojus dėl atsitiktinio įjungimo.
• �Siekiant užtikrinti saugų ir efektyvų veikimą, visada laikykite grandinę ir ventiliacijos angas švarias.
• �Jei įrenginys susitepa, gali atsirasti rimtų gedimų. Venkite pjauti medžiagas, kurios sukuria daug dulkių.
• �Įrenginį turi prižiūrėti kvalifikuotas technikas, naudojantis tik identiškas atsargines dalis.

VALYMASVALYMAS
Nepurkškite įrenginio vandeniu ir nemerkite jo, nes tai gali sukelti elektros smūgį. Ventiliatorių, variklio 
skyrių ir rankenas valykite drėgna šluoste arba šepečiu.
• Visada valykite grandinę ir grandinės apsaugą sausa šluoste.
LAIKYMASLAIKYMAS
• �Laikykite akumuliatorių temperatūros intervale nuo –5 °C iki 40 °C. Vasarą nepalikite akumuliatoriaus 

automobilyje.
• Jei įrenginys nebus naudojamas ilgą laiką, prieš sandėliuojant išimkite akumuliatorių.
• Akumuliatorius ir įkroviklis turi būti laikomi sausoje aplinkoje.
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ŠALINIMAS ŠALINIMAS 
Laikykitės vietinių taisyklių šalindami gaminį. Elektriniai prietaisai negali būti šalinami kartu su 
buitinėmis atliekomis.

• Rekomenduojama ilgalaikio laikymo temperatūra: 0 °C – 30 °C.
• Laikykite bent 1,5 metro atstumą tarp akumuliatoriaus ir degių medžiagų.
Siekiant užtikrinti įrenginio ilgaamžiškumą ir išvengti jo pažeidimo, laikykite jį visiškai įkrautą. Akumuliato-
rius turi būti įkraunamas ir iškraunamas bent kartą per tris mėnesius.

GARANTIJOS SĄLYGOS 12

Garantija visoms prekėms, išskyrus papildomas garantijos sąlygas, aprašytas žemiau, galioja 2 metai 
nuo įrenginio įsigijimo datos, išskyrus akumuliatorius, naudojamus automobilių kompresoriuose, dulkių 
siurbliuose, paleidimo įrenginiuose ir įkrovikliuose. Šių įrenginių akumuliatoriams garantija galioja 1 metus.

Garantijos laikotarpis prasideda nuo galutinio naudotojo mažmeninio pirkimo 
datos. Laikykite pirkimo kvitą visą garantijos laikotarpį. Šis produktas nėra skirtas 
komerciniam naudojimui.

GARANTIJOS SĄLYGOS:

• Ličio jonų akumuliatorių garantija yra 2 metai, jei produktas registruotas 
oficialaus importuotojo svetainėje
https://konner-sohnen.lt/pages/warranty-registration/ per 30 dienų 
nuo pirkimo. Be registracijos garantija yra 1 metai.

GARANTIJOS 
REGISTRACIJA
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KONTAKTAI
Deutschland: Deutschland: 
Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der  
DIMAX International GmbH.
Importeur und Vertreter in Deutschland:  
DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235 
Düsseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
innovationtrade8@gmail.com 
www.konner-sohnen.comwww.konner-sohnen.com

European Union: European Union: 
Manufactured under license and control of DIMAX 
International GmbH,Flinger Broich 203, 40235 
Duesseldorf,Germany.
Importer and representative in Netherlands DIMAX 
International Poland Ltd,Południowa 8 st, 05-830  
Stara Wieś, Poland. Assembled in PRC.
innovationtrade8@gmail.com 
www.konner-sohnen.comwww.konner-sohnen.com

Polska:Polska:
Wyprodukowano na licencji i pod kontrolą DIMAX 
International GmbH,Flinger Broich 203,  
40235 Duesseldorf, Niemcy.
Importer i przedstawiciel w Polsce:  
DIMAX International Poland Sp.z o. o. ul. Południowa 8,  
05-830 Stara Wieś, Polska. Zmontowany w CRL.
innovationtrade8@gmail.com 
www.konner-sohnen.plwww.konner-sohnen.pl

France:France:
Fabriqué sous licence et contrôle de DIMAX 
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235 
Düsseldorf, Allemagne. 
Importateur et représentant en France et en Belgique 
DIMAX International Poland Ltd, Południowa 8 st,  
05-830 Stara Wieś, Pologne. Assemblé en RPC.
innovationtrade8@gmail.com 
www.konner-sohnen.frwww.konner-sohnen.fr

España:España:
Fabricado bajo licencia y control de DIMAX 
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235 
Düsseldorf, Alemania. 
Importador y representante en España de DIMAX 
International Poland Ltd, Południowa 8 st,  
05-830 Stara Wieś, Polonia.  
Ensamblado en la República Popular China.
innovationtrade8@gmail.com 
www.konner-sohnen.eswww.konner-sohnen.es

Україна:Україна:
Виготовлено за ліцензією та під контролем 
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203, 
40235 Дюссельдорф, Німеччина. 
Імпортер та представник в Україні:  
ТОВ “ТЕХНО ТРЕЙД КС”вул. Електротехнічна 47, 
02232, м. Київ, Україна. Змонтовано в КНР
www.konner-sohnen.com.uawww.konner-sohnen.com.ua

The United KingdomThe United Kingdom: : 
Innovation Trade Ltd.,63/66 Hatton Garden Fifth Floor,  
Suite 23, London, EC1N 8LE, info.uk@dimaxgroup.de
Technical supportTechnical support
support.uk@dimaxgroup.de
konner-sohnen.com.ukkonner-sohnen.com.uk


